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Z MYSLA O DOSKONALYCH EFEKTACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG. Zaprojektowalismy go z myslg o
wieloletniej bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania
techniczne utatwiajgce zycie — nie wszystkie z nich mozna znalez¢ w zwyktych
urzadzeniach. Prosimy o poswigecenie kilku minut na zapoznanie sie z niniejszg
instrukcjg w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania urzadzenia.
Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczgce serwisu:

www.aeg.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uproscic¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registeraeg.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

AN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem instalacji i uzytkowania urzgdzenia
nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z dotgczong instrukcjg
obstugi. Producent nie odpowiada za obrazenia ciata ani
szkody spowodowane nieprawidtowg instalacjg lub
eksploatacjg produktu. Nalezy zachowac instrukcje
obstugi w bezpiecznym i fatwo dostepnym miejscu w
celu wykorzystania w przysztoSci.

— Przeczyta¢ dotgczong instrukcje.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i oséb o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych

A OSTRZEiENII.E! _ S

Zagrozenie uduszeniem lub odniesieniem
obrazen mogacych skutkowac trwatym
kalectwem.

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

.- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby o znacznym
stopniu niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwalac, aby dzieci bawity sie urzagdzeniem.

- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposob.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.
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- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zblizac sie do

urzadzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

- Jesli urzgdzenie wyposazono w blokade

uruchomienia, zaleca sie jej wigczenie.

- Dzieci nie powinny zajmowac¢ sie czyszczeniem ani

konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzgdzenia.
- Jesli suszarka jest umieszczana na pralce, nalezy

uzy¢ zestawu fgczgcego. Zestaw tgczacy, ktdéry mozna
naby¢ w autoryzowanych punktach sprzedazy, pasuje
wytgcznie do urzgdzen wymienionych w dotgczonej do
niego instrukcji. Nalezy jg uwaznie przeczyta¢ przed
zainstalowaniem zestawu (patrz ulotka dotyczaca
instalaciji).

- Urzadzenie mozna zainstalowac jako wolnostojgce lub

pod blatem kuchennym, zachowujgc odpowiednig
przestrzen (patrz ulotka dotyczgca instalacji).

- Nie instalowac urzgdzenia za zamykanymi lub

przesuwanymi drzwiami ani za drzwiami, ktérych
zawiasy sg umieszczone po przeciwnej stronie, co
uniemozliwitoby catkowite otworzenie drzwi
urzadzenia.

- Wyktadzina podtogowa, dywan lub mata podtogowa

nie mogg zastania¢ otworow wentylacyjnych w
podstawie.

- UWAGA: Urzadzenia nie wolno zasilac¢ przez

zewnetrzny wytgcznik, np. programator czasowy, ani
ze zrodta zasilania czesto wytgczanego przez zakfad
energetyczny.

- Podtgczyé wtyczke do gniazda elektrycznego dopiero

po zakonczeniu instalacji. Dopilnowac, aby po
zakonczeniu instalacji byt tatwy dostep do gniazda
elektrycznego.

- Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi go

wymienic¢ producent, autoryzowane centrum
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serwisowe lub inna wykwalifikowana osoba, aby
zapobiec ryzyku porazenia pragdem.

- Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego ciezaru
tadunku, ktéry wynosi 8,0 kg (patrz ,Tabela
programow”).

- Nie uzywac urzadzenia do rzeczy zanieczyszczonych
przemystowymi srodkami chemicznymi.

- Usuwac witdkna z tkanin i inne zanieczyszczenia
nagromadzone wokot urzgdzenia.

- Nie uzywac urzadzenia bez filtra. Przed kazdym
uzyciem urzgdzenia oczyscic filtr.

- W suszarce nie wolno suszy¢ niewypranych rzeczy.

- Rzeczy zabrudzone substancjami, jak olej, aceton,
alkohol, ropa, nafta, odplamiacze, terpentyna, wosk
czy srodki do usuwania wosku, nalezy przed
wysuszeniem w suszarce wyprac w gorgcej wodzie z
wiekszg iloscig detergentu.

- W suszarce nie wolno suszy¢ przedmiotow, jak
gumowa pianka (pianka lateksowa), czepki
prysznicowe, tkaniny nieprzemakalne, ubrania
powlekane gumg i ubrania lub poduszki z wktadkg z
pianki lateksowej.

- Ptyny zmiekczajgce do tkanin i podobne produkty
wolno stosowaé wytgcznie zgodnie z zaleceniami ich
producentéw.

- Wyjaé wszystkie przedmioty mogace wywotaé zapton,
takie jak zapalniczki lub zapatki.

- OSTRZEZENIE: Nie zatrzymywac suszarki przed
zakonczeniem cyklu suszenia, jesli nie mozna
natychmiast wyja¢ z niej wszystkich rzeczy i roztozyc
ich w celu rozproszenia ciepta.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i wyjgc¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda.
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2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

Usunac¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowaé ani nie uzywacé
uszkodzonego urzadzenia.

Nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcja instalacji dotgczong do
urzadzenia.

Zachowac¢ ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowac rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Nie instalowa¢ ani nie uzywacé
urzgdzenia w miejscach, w ktorych
temperatura moze by¢ nizsza niz 5°C
lub wyzsza niz 35°C.

Podtoze, na ktérym bedzie stato
urzadzenie, musi by¢ ptaskie,
stabilne, odporne na dziatanie
wysokiej temperatury i czyste.
Zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje
powietrza pomiedzy urzadzeniem i
podtoga.

Podczas przenoszenia urzgdzenia
nalezy zawsze je trzymac¢ w potozeniu
pionowym.

Tyt urzadzenia musi znajdowac sie
przy Scianie.

Po ustawieniu urzgdzenia w
docelowym miejscu nalezy za
pomoca poziomicy sprawdzié, czy jest
prawidtowo wypoziomowane. W
przeciwnym razie nalezy odpowiednio
wyregulowac jego nézki.

2.2 Podiaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem i
porazeniem pradem
elektrycznym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby po zakonczeniu instalacji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Upewni¢ sig, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg

parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

* Nalezy uzywac wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

* Nie stosowac rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

« Odtgczajac urzadzenie, nie nalezy
ciagnac za przewdd zasilajgcy.
Nalezy zawsze ciggng¢ za wtyczke
sieciowa.

» Nie dotyka¢ przewodu zasilajgcego
ani wtyczki mokrymi rekami.

2.3 Uzytkowanie

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen, porazeniem
pragdem, pozarem lub
uszkodzeniem urzgdzenia.

* Urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do uzytku domowego.

* Nie wolno suszy¢ uszkodzonych
rzeczy (rozdartych, wystrzepionych
itp.), w ktérych znajduje sie
wypeienie.

» Jesli do prania dodano odplamiacz,
przed uruchomieniem cyklu suszenia
nalezy wykona¢ dodatkowe ptukanie.

» Suszy¢ wytgcznie tkaniny nadajgce
sie do suszenia w urzgdzeniu. Nalezy
przestrzegac¢ zalecen dotyczacych
czyszczenia umieszczonych na
metce.

* Nie pi¢ wody ze zbiornika na
skropliny/wode destylowang ani nie
uzywac jej do przyrzadzania potraw.
Jej spozycie przez ludzi lub zwierzeta
moze spowodowac problemy
zdrowotne.

» Nie siada¢ ani nie stawac na
otworzonych drzwiach urzgdzenia.

* W urzgdzeniu nie wolno suszy¢
rzeczy, z ktérych kapie woda.



2.4 Konserwacja i
czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem
urzgdzenia.

» Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg
pod ci$nieniem ani parg wodna.

« Czyscic¢ urzgdzenie za pomocg
wilgotnej szmatki. Stosowacé
wytgcznie obojetne detergenty. Nie
uzywac produktow Sciernych, myjek
do szorowania, rozpuszczalnikow ani
metalowych przedmiotow.

e Podczas czyszczenia urzadzenia
nalezy zachowac ostroznosc, aby nie
dopusci¢ do uszkodzenia uktadu
chtodniczego.

2.5 Sprezarka

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie uszkodzeniem
urzgdzenia.

« Sprezarka oraz jej uktad w suszarce
sg napetnione specjalng substancja,
ktora nie zawiera
fluorochloroweglowodoréw. Uktad

POLSKI

musi by¢ szczelny. Uszkodzenie
uktadu moze spowodowac jego
rozszczelnienie.

2.6 Serwis

* Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

* Nalezy stosowac wytgcznie
oryginalne czes$ci zamienne.

2.7 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uduszeniem.

» Odtaczyé¢ urzadzenie od zrodta
zasilania i zamkng¢ doptyw wody.

» Odcig¢ przewod zasilajgcy blisko
urzgdzenia i oddac do utylizacji.

*  Wymontowac¢ zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sig dziecka
lub zwierzecia w bebnie.

» Utylizacje urzadzenia nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie miejscowymi
przepisami w zakresie utylizacji
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE).
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3. OPIS PRODUKTU

Zbiornik na skropliny
Panel sterowania
Drzwi urzadzenia

Filtr
Tab

@

liczka znamionowa

Kierunek otwierania drzwi
mozna zmienic, aby utatwic
wktadanie prania lub
instalacje. (Patrz osobna
ulotka).

A Szczeliny wentylacyjne
Pokrywa skraplacza
B} Ostona skraplacza

El Regulowane nézki



4. PANEL STEROWANIA

POLSKI

O

/\

Pokretto wyboru programoéw
Wyswietlacz

Przycisk Start/Pauza

Opcje

4.1 Wyswietlacz

Przycisk Wtgcz/Wytgcz z funkcjg
Auto Off

@ Programy

Symbol na wyswietlaczu

Opis symbolu

maksymalny ciezar fadunku

_L)_(kgmax
@ opcja op6znionego startu wigczona
3 D U e D h wybdr czasu opcji opdzniony start (30 min — 20
godz.)
| : 50 wskazanie czasu trwania cyklu

Qé sygnalizacja dzwiekowa wytgczona

9
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Symbol na wyswietlaczu Opis symbolu

E blokada uruchomienia wtgczona

a EE' EE|+ . stopien wysuszenia prania: suche do prasowania, su-
o che do szafy, suche do szafy +, ekstra suche

Qf‘ wskaznik: oproznic zbiornik wody

@ wskaznik: oczyscic filtr

%) wskaznik: sprawdzic skraplacz

@SS opcja suszenia na czas wtaczona

: B I _e : G B wybdr czasu trwania programu (10 min — 2 godz.)
wl wskaznik: faza suszenia
& wskaznik: faza ochrony przed zagnieceniami

W wskaznik: faza chfodzenia

5. PROGRAM

Program Wsad 1) Wiasciwosci / Oznaczenie na metce 2)

Cykl zapewniajacy poziom wysu-
<3 szenia ,tkaniny bawetniane — su- N 7
Baweina Eco 8,0kg che do szafy” przy maksymalnej /

oszczednosci energii.

Cykl przeznaczony do jednoczes-

nego suszenia rzeczy bawemia- ~N S
Baweina 8,0kg nych réznej wielkosci lub z tkanin o /
réznych splotach.
Syntetyki 3,5kg Tkaniny syntetyczne i mieszane. /

Mieszane 3 kg Tkaniny bawetniane i syntetyczne. /
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Program Wsad 1) Wiasciwosci / Oznaczenie na metce 2)

Tkaniny wetniane. Do delikatnego suszenia tka-

nin wetianych nadajacych sie do prania reczne-
go. Po zakonczeniu programu niezwtocznie wy-

jac rzeczy z urzadzenia.

®
J APPAREL CARE

A
Weina @® = 1kg WOOL HAND WASH SAFE

Firma Woolmark Company zatwierdzita cykl su-
szenia weiny dostepny w tym urzgdzeniu jako
nadajacy sie do suszenia odziezy wetnianej oz-
naczonej metka ,prac recznie” pod warunkiem,
ze suszenie bedzie wykonane zgodnie z zalece-
niami producenta tego urzgdzenia. Nalezy stoso-
wac sie do pozostatych wskazoéwek umieszczo-
nych na metce odziezy. M1525

W wielu krajach symbol Woolmark jest certyfiko-
wanym znakiem towarowym.

Do delikatnego suszenia tkanin
1 kg jedwabnych nadajgcych sie do /
prania recznego.

B

Jedwab ==

Posciel, np. pojedyncze i podwojne
Posciel 3 kg przescieradta, poszewki na pod- /
uszki, narzuta.

Tkaniny niemnace sig, ktére wymagajg minimum
prasowania. Efekty suszenia moga by¢ zréznico-
wane zaleznie od rodzaju tkaniny. Strzepnaé
rzeczy przed wtozeniem ich do urzadzenia. Po
zakonczeniu programu niezwtocznie wyjac rze-
czy i rozwiesi¢ je na wieszakach.

~ N S
no101e

1 kg (lub 5

tatwe prasowanie
P koszul)

Odziez turystyczna, techniczna,
sportowa, kurtki z materiatéw wo-
doodpornych i oddychajacych, olole

& & B

®
Outdoor )—Z 2kg kurtki z odpinanym futerkiem lub

wewnetrzng podpinka. Odpowied-
nie do suszenia w suszarce.
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Program Wsad 1) Wiasciwosci / Oznaczenie na metce 2)
Sportowe 2kg QOdziez sportowa, cienkie i lekkie /

tkaniny, mikrofibra, poliester.

1) Maksymalny ciezar odnosi si¢ do suchego prania.
2) Wiecej informacji na temat oznaczen na metkach odziezy podano w rozdziale CODZIENNA EKS-
PLOATACJA: Przygotowanie prania.

3) Program <:| Bawetna Eco jest odpowiednikiem ,Standardowego programu do tkanin bawetnianych”
zgodnie z rozporzgdzeniem Komisji UE nr 392/2012. Program jest przeznaczony do suszenia zwyktych
tkanin bawetnianych i jest najbardziej wydajny pod wzgledem zuzycia energii.

5.1 Programy i wybor opcji

Opcje
. Ochrona
Stopien
P 1) wysusze- Tryb cichy przed za-  Czas su-
rogramy nia gniecenia-  szenia

mi
{JBawetna Eco =
Bawetna L] = L "
Syntetyki H2) H L "
Mieszane O .
Wetna @® @l =3
Jedwab &) -
Posciel "
tatwe prasowanie u
Outdoor 9‘2
Sportowe m

1) Wraz z programem suszenia mozna ustawi¢ jedna lub wiecej opcji.

+
) _—=-w programie Syntetyki nie jest dostepny Stopien wysuszenia suche do szafy +.

3) Patrz rozdziat OPCJE: Czas suszenia w programie Wetna
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Program Obroty / wilgotnos¢ resztkowa Czas-Sl:)sze- ZUiy(ﬁ;
nia energii
Bawetna Eco 8,0 kg
(1) suche do szafy 1400 obr./min./ 50% 130 min 1,67 kWh
1000 obr./min./ 60% 154 min 1,99 kWh
Bawetna 8,0 kg
= suche do praso- 1400 obr./min./ 50% 97 min 1,21 KWh
wania
1000 obr./min./ 60% 118 min 1,51 kWh
Bawetna Eco 4,0 kg
(1) suche do szafy 1400 obr./min./ 50% 78 min 0,92 kWh
1000 obr./min./ 60% 89 min 1,07 kWh
Syntetyki 3,5 kg
Eﬂ suche do szafy 1200 obr./min./ 40% 55 min 0,60 kWh
800 obr./min./ 50% 67 min 0,75 kWh

Nw przypadku niepetnego wsadu czas trwania cyklu jest krotszy i urzadzenie zuzywa mniej energii.

2) Nieodpowiednia temperatura otoczenia i/lub Zle odwirowane pranie mogg spowodowaé wydtuzenie

czasu trwania cyklu i zwigkszenie zuzycia energii.

6. OPCJE

6.1 Stopien wysuszenia

Opcja ta umozliwia uzyskanie zgdanego
poziomu wysuszenia prania. Dostepne
ustawienia:

=

— = = - gotowe do prasowania —
poziom suche do prasowania.

— = = - gotowe do przechowywania —
poziom suche do szafy — domysine
ustawienie dla danego programu.

+
— = = - gotowe do przechowywania —
poziom suche do szafy +.

.:’:.
= = - gotowe do przechowywania —

poziom ekstra suche.

6.2 Tryb cichy

Urzadzenie pracuje ze zmniejszong
gtosnoscig bez pogorszenia jakoSci
suszenia. Urzadzenie pracuje wolniej, a
czas trwania cyklu jest wydtuzony.

6.3 ECO

Ta opcja jest domyslinie wigczona we
wszystkich programach.

Zuzycie energii jest minimalne.

6.4 Ochrona przed
zaghieceniami

Wydtuza 30-minutowg faze chronigca
przed zagnieceniami pod koniec cyklu
suszenia do 120 minut. Po zakonczeniu
fazy suszenia beben obraca sie co
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pewien czas, aby zapobiec powstaniu
zagniecen. Podczas trwania fazy
ochrony przed zagnieceniami mozna
wyjac pranie.

6.5 Czas suszenia

Do tkanin bawetnianych, syntetycznych i
mieszanych. Umozliwia samodzielne
ustawienie czasu suszenia w zakresie od
10 minut do 2 godzin (skokowo co 10
minut). Wybér maksymalnego ustawienia
powoduje zgasniecie wskaznika fadunku.

6.6 Czas suszeniaw
programie Wetna

Opcja dostepna w programie Wetna,
umozliwiajgca dostosowanie poziomu
wysuszenia, aby pranie byto bardziej lub
mniej wysuszone.

6.7 Opo6zniony start
@ Umozliwia opdznienie

rozpoczecia programu
suszenia w zakresie od 30
minut do 20 godzin.

Przy pierwszym
uruchomieniu suszarki
automatycznie usuwane sg
tylne blokady bebna. Moze
to powodowacé hatas.

@

Aby odblokowac¢ tylne blokady bebna,
nalezy:

1. Wigczy¢ urzadzenie.

2. Ustawi¢ dowolny program.

3. Nacisng¢ przycisk Start/Pauza.
Beben zacznie sie obracac. Tylne
blokady bebna zostang zwolnione.

Przed uzyciem urzadzenia do
suszenia prania:

8.1 Przygotowanie prania

» Zasuna¢ zamki btyskawiczne.
* ZapigC poszwy.

1. Ustawi¢ program suszenia i opcje.

2. Nacisngc¢ kilkakrotnie przycisk
Opdzniony start.

Czas op06znienia jest pokazywany na

wys$wietlaczu (np. = E h jesli program

ma rozpoczgc¢ sie za 12 godzin).

3. Aby wigczy¢ opcje Opdzniony start,
nalezy dotknag¢ przycisku Start/
Pauza.

Na wyswietlaczu rozpocznie sie

odliczanie czasu do rozpoczecia

programu.

6.8 Sygnat dzwiekowy

I_Qé—]

Sygnat dzwiekowy sygnalizuje:

» zakonczenie cyklu

* rozpoczecie i zakonczenie fazy
ochrony przed zagnieceniami

Opcja sygnatu dzwiekowego jest

domysinie stale wigczona. Mozna jej

uzy¢ w celu wigczenia lub wytgczenia

sygnatu dzwiekowego.

7. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

*  Wyczysci¢ beben suszarki za pomocg
wilgotnej szmatki.

* Uruchomi¢ godzinny program z
wilgotnym praniem.

Na poczatku cyklu suszenia
(3-5 min) urzgdzenie moze
pracowac nieco gtosnie;j.
Jest to zwigzane z
uruchamianiem sprezarki.
Jest to normalne zjawisko w
urzadzeniach wyposazonych
w sprezarke, takich jak
chtodziarki czy zamrazarki.

8. CODZIENNA EKSPLOATACJA

» Nie pozostawia¢ luznych troczkéw i
tasiemek (np. troczkéw fartuchéw).
Zawigzac je przed uruchomieniem
programu.

*  Wyja¢ catg zawartosc z kieszeni.



* Rzeczy z bawetniang podszewka
nalezy wywrdécic na lewa strone.
Bawetniana podszewka powinna
znajdowac sie na zewnatrz.

» Zawsze nalezy ustawia¢ program
odpowiedni do rodzaju prania.

* Nie wktadac razem rzeczy o jasnych i
ciemnych kolorach.

« Uzywac odpowiednich programéw do
suszenia tkanin bawetnianych i

POLSKI 15

rozdziale ,Programy” lub widocznego
na wyswietlaczu.

» Suszy¢ wytgcznie rzeczy, ktdre
nadajg sie do suszenia w suszarce.
Odpowiednie informacje znajdujg sie
na metkach ubran.

» Nie suszy¢ jednoczesnie matych
rzeczy z duzymi. Duze rzeczy mogg
owing¢ sie wokot matych, co
uniemozliwi ich prawidtowe

dzianin, aby zapobiec ich zbiegnieciu wysuszenie.
sie.
* Nie przekracza¢ maksymalnego
ciezaru tadunku podanego w
Symbol na met- Opis
ce
7N % A
O Mozna suszy¢ w suszarce.
) : A c A
o Mozna suszy¢ w suszarce w wyzszej temperaturze.
© Mozna suszy¢ w suszarce tylko w niskiej temperaturze.
@ Nie mozna suszy¢ w suszarce.

8.2 Wktadanie prania

C UWAGA!

Nalezy uwazagc, aby nie
przytrzasna¢ prania miedzy
drzwiami urzadzenia a
gumowg uszczelka.

1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia.

2. Wiozy¢ pranie (rzeczy nalezy
wkiada¢ pojedynczo).

3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia.

8.3 Wiaczanie urzadzenia

=

Aby wigczy¢ urzadzenie:

Nacisna¢ przycisk Wiacz/Wytacz.

Po wigczeniu urzgdzenia, na
wys$wietlaczu pojawia sie odpowiednie
wskazniki.

8.4 Funkcja Auto Off

Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, funkcja

Auto Off powoduje automatyczne

wylgczenie urzgdzenia:

» jesli w ciggu 5 minut nie zostanie
nacisniety przycisk Start/Pauza;

* po 5 minutach od zakonczenia cyklu.

Nacisna¢ przycisk Wiacz/Wytacz, aby
wigczy¢ urzadzenie.

Po wigczeniu urzgdzenia, na
wyswietlaczu pojawig sie odpowiednie
wskazania.
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8.5 Ustawianie programu

N

coocoooe

/\

Ustawi¢ program za pomocg pokretta
wyboru programoéw.

Na wyswietlaczu widoczny jest
przyblizony czas trwania programu.

Rzeczywisty czas suszenia
bedzie zalezat od rodzaju
fadunku (ilosc¢ i sktad
prania), temperatury w
pomieszczeniu oraz
wilgotnosci prania po
zakonczeniu fazy wirowania.

8.6 Opcje

Wraz z programem suszenia mozna
ustawi¢ jedng lub wiecej opcji
specjalnych.

Aby witgczy¢ lub wytaczy¢ opcjg, nalezy
dotknaé odpowiedniego przycisku lub
kombinacji dwéch przyciskow.

Na wys$wietlaczu pojawi sie odpowiedni
symbol lub zaswieci sie kontrolka nad
przyciskiem.

8.7 Opcja blokady
uruchomienia

Opcja blokady uruchomienia
uniemozliwia dzieciom zabawe
urzgdzeniem. Powoduje ona
zablokowanie dziatania wszystkich
przyciskdéw dotykowych i pokretta wyboru
programéw (nie blokuje dziatania
przycisku Wtacz/Wyltacz).

Opcje blokady uruchomienia mozna
wigczy¢:

» przed nacisnieciem przycisku Start/
Pauza - nie bedzie mozna uruchomicé
urzgdzenia;

* po nacisnieciu przycisku Start/Pauza
— nie bedzie mozna wybraé¢ programu
ani opcji.

Wiaczanie opcji blokady
uruchomienia:

[— -

1. Wiaczy¢ suszarke.

2. Wybrac jeden z dostepnych
programoéw.

3. Dotkna¢ jednoczesnie i przytrzymac
oba przyciski.

Na wyswietlaczu pojawi sie symbol E

4. Aby wylgczy¢ blokade uruchomienia,
nalezy ponownie dotkngc¢ i
przytrzymadé przyciski, az symbol
zniknie.

8.8 Uruchamianie programu

[ 5
(-

1




Aby uruchomic program, nalezy:

Dotkna¢ przycisku Start/Pauza.

Nastgpi uruchomienie urzadzenia, a
kontrolka nad przyciskiem przestanie
migac i zacznie $Swieci¢ w sposob ciggty.

8.9 Zmiana programu
Aby zmieni¢ program, nalezy:

1. Nacisna¢ przycisk Wigcz/Wytacz,
aby wytgczy¢ urzadzenie.

2. Nacisng¢ ponownie przycisk Wigcz/
Wytacz, aby wtaczy¢ urzgdzenie.

3. Ustawi¢ nowy program.

8.10 Zakonczenie programu

@

Po kazdym cyklu suszenia
nalezy oczyscic filtr i
oprézni¢ zbiornik na
skropliny. (Patrz rozdziat
KONSERWACJA |
CZYSZCZENIE).

Po zakonczeniu cyklu suszenia na
. o n -
wys$wietlaczu pojawi sie symbol U . Jesli

9. WSKAZOWKI | PORADY

9.1 Wskazéwki dotyczace
ekologii

» Dobrze odwirowywaé pranie przed
suszeniem.

* Nie przekraczac¢ wielosci fadunkéw
okreslonych w rozdziale ,Programy”.

* Czyscic filtr po kazdym cyklu
suszenia.

* Do prania, ktore bedzie suszone w
suszarce, nie nalezy dodawac ptynu
zmiekczajgcego do tkanin. W
suszarce pranie staje sie miekkie w
naturalny sposéb.

« Stosowac wode destylowang — takg
samg jak do prasowania parowego. W
razie potrzeby uprzednio oczysci¢
wode destylowang (np. poprzez
przepuszczenie jej przez filtr do
kawy), aby usunac¢ zanieczyszczenia.

» Nie zatyka¢ szczelin wentylacyjnych
na spodzie urzgdzenia.

* Upewni¢ sie, ze w miejscu instalacji
urzgdzenia jest zapewniony dobry
przeptyw powietrza.
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wigczona jest opcja Sygnat dzwiekowy,
przez minute bedzie emitowany
przerywany sygnat dzwigekowy.

@

Jesli urzgdzenie nie zostanie
wylgczone, rozpocznie sie
faza ochrony przed
zagnieceniami (nie dotyczy
wszystkich programoéw).

- m
Migajacy symbol Ui
sygnalizuje trwanie fazy
ochrony przez
zagnieceniami. Podczas
trwania tej fazy mozna wyjac
pranie.

Wyjmowanie prania:

1. Nacisna¢ przycisk Wiacz/Wytacz i
przytrzymac przez 2 sekundy, aby
wylgczy¢ urzadzenie.

Otworzy¢ drzwi urzadzenia.
Wyja¢ pranie.

Zamkna¢ drzwi urzadzenia.

PN

9.2 Dostosowanie
domysinego poziomu
wysuszenia

Aby zmieni¢ domysiny poziom
wysuszenia, nalezy:

1. Wiaczy¢ urzadzenie.

2. Odczeka¢ okoto 8 sekund.

3. Wybra¢ jeden z dostepnych
programoéw.

4. Dotkngc¢ jednoczesnie i przytrzymac
przyciski Stopien wysuszenia i
Ochrona przed zagnieceniami.

Na wyswietlaczu pojawi sie jeden z

symboli:

N .

L U_ - maksymalny poziom
wysuszenia

M- . .

L UZ - zwiekszony poziom
wysuszenia

E U: — standardowy poziom
wysuszenia

5. Dotkna¢ kilkakrotnie przycisku Start/
Pauza, az pojawi sie symbol
zgdanego poziomu wysuszenia.
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Poziom \!VY' symbol na wyéwietlaczu
suszenia

Maksymalny il E D =

poziom wy-

suszenia

Zwigkszony + w‘ E D =

poziom wy-

suszenia

Standardo- lﬁl E UE

wy poziom

wysuszenia

6. Aby zapisac¢ ustawienie w pamieci,
nalezy dotkng¢ jednoczesnie i
przytrzymac przez okoto 2 sekundy
przyciski Stopien wysuszenia i
Ochrona przed zagnieceniami.

9.3 Wylaczanie wskazan
wskaznika zbiornika <.

Wiskaznik zbiornika na skropliny jest
domysinie wigczony. Wskaznik wigcza

sie po zakoriczeniu cyklu suszenia lub
gay zbiornik na skropliny jest petny. Jesli
zainstalowano zestaw do oprozniania,
zbiornik na skropliny oprdznia sie
automatycznie, a wskaznik mozna
wylgczyc.

Aby wytgczy¢ wskaznik:

1. Wiaczy¢ urzadzenie.
2. Odczeka¢ okoto 8 sekund.
3. Wybrac jeden z dostepnych
programow.
4. Dotkngc¢ jednoczesnie i przytrzymac
przyciski Ochrona przed
zagnieceniami i Czas suszenia.
Mozliwa jest jedna z dwoch konfiguracii:
- wskaznik zbiornik: & jest
wigczony, jesli widoczny jest
symbol — — (. wskaznik
zbiornika na skropliny jest na
state wiaczony

» wskaznik zbiornik: &, jest
wytgczony, jesli widoczny jest

n .

symbol — —u —wskaznik
zbiornika na skropliny jest na
state wytaczony

10. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

10.1 Czyszczenie filtra

Po zakonczeniu kazdego cyklu na

wyswietlaczu pojawia sie symbol @ filtri
konieczne jest wyczyszczenie filtra.

@ Podczas cyklu suszenia na
filtrze gromadzg sie wtokna.

@ Aby zapewni¢ najlepsze
efekty suszenia, nalezy

regularnie czyscic filtr.
Zatkany filtr powoduje
wydtuzenie cykli suszenia i
wzrost zuzycia energii.
Filtr nalezy czysci¢ reka, a w
razie potrzeby mozna uzyc¢
odkurzacza.

UWAGA!

Nie uzywac¢ do czyszczenia
filtra wody. Zebrane wiékna
nalezy wyrzucaé do kosza
(uwazaé, aby sztuczne
widkna nie przedostaty sie
do $rodowiska wodnego).

1. Otworzy¢ drzwi urzgdzenia.
Wyciagnac filtr.

2. Docisngc¢ zaczep, aby otworzy¢ filtr.



Zebrac¢ rekg widkna osadzone na
obu wewnetrznych powierzchniach
filtra.

Wyrzuci¢ widkna do kosza na $mieci.

4,

5.

W razie potrzeby oczyscic filtr
odkurzaczem. Zamkngc filtr.

W razie potrzeby usung¢ wtdkna z
kieszeni i uszczelki filtra. Mozna uzyc¢
w tym celu odkurzacza. Umiescic filtr
z powrotem w kieszeni filtra.

10.2 Opréznianie zbiornika na
skropliny

Zbiornik na skropliny nalezy oprézniac
po kazdym cyklu suszenia.

POLSKI

Jesli zbiornik na skropliny jest petny,
nastepuje automatyczne zatrzymanie

programu. Na wy$wietlaczu pojawia sie

symbol &, zbiornik i konieczne jest
oproéznienie zbiornika na skropliny.

Aby oprézni¢ zbiornik na skropliny:

1. Wyciggna¢ zbiornik na skropliny,
trzymajgc go poziomo.

19

2. Wyciagna¢ plastikowa ztaczke i

lub innego naczynia.

wylaé zawartos¢ zbiornika do miski

3. Wecisna¢ z powrotem plastikowg
ztgczke i umiesci¢ zbiornik na
skropliny na swoim miejscu.

4. Aby wznowi¢ dziatanie programu,
nalezy nacisna¢ przycisk Start/
Pauza.

10.3 Czyszczenie skraplacza

Jesli na wyswietlaczu miga symbol =

kondenser, nalezy sprawdzic skraplacz i
jego komore. Jesli sg zanieczyszczone,

nalezy je oczysci¢. Sprawdzac stan
skraplacza co najmniej raz na 6
miesiecy.

OSTRZEZENIE!

Nie dotyka¢ metalowe;j
powierzchni gotymi rekami.
Zagrozenie odniesienia
obrazen. Zatozy¢ rekawice
ochronne. Czyscic ostroznie
metalowg powierzchnig, aby
jej nie uszkodzi¢.

W tym celu nalezy:
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1. Otworzy¢ drzwi. Wyciagnac filtr.

3. Obroci¢ dzwignie w celu otwarcia
pokrywy skraplacza.

5. W razie potrzeby usunaé witékna ze
skraplacza i jego komory. W tym celu
mozna uzy¢ wilgotnej szmatki lub
odkurzacza ze szczotka.

6. Zamkna¢ pokrywe skraplacza.

7. Obroci¢ dzwignie, az zaskoczy na
swoje miejsce.

8. Ponownie zatozyc filtr.

10.4 Czyszczenie bebna

OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
czyszczenia urzadzenia
nalezy je odtaczy¢ od
zasilania.

Do czyszczenia wewnetrznej powierzchni
i chwytakéw bebna nalezy stosowac
obojetny detergent na bazie mydta.
Osuszy¢ wyczyszczone powierzchnie
miekkg szmatka.

UWAGA!

Do czyszczenia bebna nie
wolno uzywa¢ materiatow
Sciernych ani myjek
stalowych.

10.5 Czyszczenie panelu
sterowania i obudowy

Do czyszczenia panelu sterowania i
obudowy nalezy stosowaé obojetny
detergent na bazie mydta.

Czysci¢ wilgotng szmatkg. Osuszyé
wyczyszczone powierzchnie migkka
szmatka.

UWAGA!

Nie stosowaé srodkéw do
czyszczenia mebli lub
Ssrodkow czyszczacych,
ktére mogtyby spowodowac
korozje.



10.6 Czyszczenie szczelin
wentylacyjnych

Usungc ze szczelin wentylacyjnych
nagromadzone fragmenty widkien za
pomocg odkurzacza.

11. ROZWIAZANIE PROBLEMOW
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Problem 1)

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

Suszarka nie
dziata.

Suszarka nie jest podtgczona do
zrodta zasilania.

Podtgczy¢ urzadzenie do gniazda
elektrycznego. Sprawdzi¢ bez-
piecznik w szafce z bezpiecznika-
mi (instalacja domowa).

Drzwi sg otwarte.

Zamkna¢ drzwi.

Nie nacis$nieto przycisku Wigcz/
Wytgcz.

Nacisna¢ przycisk Wigcz/Wytacz.

Nie dotknieto przycisku Start/
Pauza.

Dotkna¢ przycisku Start/Pauza.

Urzadzenie jest w trybie czuwania.

Nacisna¢ przycisk Wigcz/Wytacz.

Niezadowalaja-
cy efekt susze-
nia.

Woybrano niewtasciwy program.

Wybraé¢ odpowiedni program. 2)

Filtr jest niedrozny.

Oczyscié filtr. 3)

Opcja Stopien wysuszenia byta us-
tawiona na E suche do praso-

wania. 4

Zmieni¢ ustawienie opcji Stopien
wysuszenia na wyzszy poziom.

Wiozono zbyt duzo prania.

Nie nalezy przekracza¢ maksymal-
nej wielkosci zatadunku.

Szczeliny wentylacyjne sg zatka-
ne.

Oczysci¢ szczeliny wentylacyjne
na spodzie urzadzenia.

Doszto do zabrudzenia czujnika
wilgotnosci w bebnie.

Oczysci¢ przednig powierzchnie
bebna.

Nie wybrano odpowiedniego pozio-
mu wysuszenia.

Dostosowa¢ poziom wysusze-
nia. 5)

Skraplacz jest zatkany.

Oczysci¢ skraplacz. 3)

Drzwi urzadze-
nia nie zamyka-
ja sie

Nie zablokowano filtra we witasci-
wym potozeniu.

Umiescic filtr we wtasciwym poto-
zeniu.

Pranie jest przytrzasniete miedzy
drzwiami a uszczelka.

Wyijac przytrzasniete rzeczy i za-
mkna¢ drzwi.
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Problem 1) Prawdopodobna przyczyna Srodek zaradczy
Nie mozna Po uruchomieniu cyklu nie jest Wytaczy¢, a nastepnie wigczy¢ su-
zmieni€ progra- mozliwa zmiana programu ani op-  szarke. Zmieni¢ program lub opcje
mu ani opc;ji. cji. odpowiednio do potrzeb.

Nie mozna wy-
bra¢ opcji. Roz-
lega sie sygnat
dzwiekowy.

Opcja, ktdérg préobowano wybrac,

nie dziata z wybranym programem.

Wylaczy¢, a nastepnie wigczy¢ su-
szarke. Zmieni¢ program lub opcje
odpowiednio do potrzeb.

Na wyswietlaczu
wyswietla sie
nieoczekiwany
czas trwania cy-
klu.

Czas trwania cyklu suszenia jest
obliczany na podstawie wielkosSci
fadunku i stopnia jego wilgotnosci.

Jest to automatyczny proces —
urzadzenie dziata prawidtowo.

Nie dziata pro-
gram.

Zbiornik na skropliny jest petny.

Oprozni¢ zbiornik na skropliny, na-
cisnaé przycisk Start/Pauza. 3)

Cykl suszenia
trwa zbyt krotko.

Zbyt mata ilo$¢ prania.

Wybraé program z ustawieniem
czasu. Warto$¢ czasu musi by¢
odpowiednio dostosowana do wiel-
kosci tadunku. Aby wysuszy¢ jed-
ng rzecz lub niewielkg ilos¢ prania,
nalezy ustawic krotki czas susze-
nia.

Pranie jest zbyt suche.

Wybraé odpowiedni program z us-
tawieniem czasu lub wyzszy po-
ziom wysuszenia (np. "9 okstra
suche)
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Problem 1 Prawdopodobna przyczyna Srodek zaradczy
Filtr jest niedrozny. Oczyscic filtr.
Zbyt duzo prania. Nie nalezy przekracza¢ maksymal-

nej wielkosci zatadunku.

. Pranie nie zostato wystarczajgco Dobrze odwirowac¢ pranie w pralce.
Cykl suszenia

trwa zbyt dhu- odwirowane.

go. 6) Zbyt wysoka lub zbyt niska tempe- Temperatura w pomieszczeniu po-
ratura w pomieszczeniu — nie jest  winna by¢ wyzsza niz +5°C i niz-
to usterka urzgdzenia. sza niz +35°C. Aby uzyskac naj-

lepszy efekt suszenia, temperatura
powinna wynosi¢ od 19°C do
24°C.

1) Jesli wyswietlany jest komunikat o btedzie (np. E51): Wytaczyé, a nastepnie wiaczyé suszarke. Wy-
bra¢ nowy program. Dotkna¢ przycisku Start/Pauza. Jesli urzadzenie nie dziata, nalezy skontaktowac sie
z punktem serwisowym i podac¢ kod btedu.

2) Nalezy zapozna¢ sig z opisem programéw — patrz rozdziat PROGRAMY.

3) Patrz rozdziat KONSERWACJA | CZYSZCZENIE.

4) Tylko suszarki wyposazone w opcje Stopien wysuszenia.

5) Patrz rozdziat WSKAZOWKI | PORADY.

6) Uwaga: po uptywie maksymalnie 5 godzin cykl suszenia konczy sie automatycznie.

12. DANE TECHNICZNE

Wysokos¢ x szerokosé x gtebokosé 850 x 596 x 638 mm (maksymalnie 663
mm)
Maks. gtebokos¢ przy otworzonych 1108 mm

drzwiach urzadzenia

Maks. szerokos¢ przy otworzonych 958 mm
drzwiach urzadzenia

Wysokosé 850 mm (+ 15 mm - regulacja nézek)
Pojemnos¢ bebna 1181

Maksymalna fadownosc¢ 8,0 kg

Napiecie 230V

Czestotliwosc 50 Hz

Poziom mocy akustycznej 66 dB

tgczna moc 900 W

Klasa efektywnosci energetycznej A++
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Zuzycie energii przy standardowym progra- 1,99 kWh
mie suszenia tkanin bawetnianych przy

czesciowym i peinym zatadunku. 1)

Zuzycie energii przy standardowym progra- 1,07 kWh
mie suszenia tkanin bawetnianych przy

czesciowym i czesciowym zatadunku. 2)

Roczne zuzycie energii3) 234,7 kWh

Zuzycie energii w trybie wigczenia 4 0,13W

Zuzycie energii w trybie wytgczenia 4 0,13W

Rodzaj uzytkowania W gospodarstwie domowym
Dopuszczalna temperatura otoczenia od +5°C do +35°C

Stopien zabezpieczenia przed wnikaniem IPX4

czgstek statych i wilgoci zapewniona przez
ostone zabezpieczajacg z wyjatkiem sytua-
cji, gdy sprzet niskonapieciowy nie ma za-
bezpieczenia przed wilgocig

Produkt zawiera hermetycznie zamkniete fluoropochodne gazy cieplarniane

Oznaczenie gazu R134a

Ciezar 0,30 kg

Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego 1430
(GWP)

1) Zgodne z norma EN 61121. 8,0 kg tkanin bawetnianych odwirowanych z predkoscig 1000 obr./min.
2) Zgodne z normg EN 61121. 4,0 kg tkanin bawetnianych odwirowanych z predkoscig 1000 obr./min.

3) Roczne zuzycie energii w kWh przy zatozeniu 160 cykli suszenia ze standardowym programem do
tkanin bawetnianych, z petnym lub czesciowym zatadunkiem i przy stosowaniu trybéw energooszczed-
nych. Rzeczywiste zuzycie energii na cykl zalezy od sposobu uzycia urzadzenia (Dyrektywa UE
392/2012).

4) Zgodnie z normg EN 61121.

Podane wyzej informacje sg zgodne z rozporzadzeniem 392/2012 Komisji UE, wdrazajgcym
dyrektywe 2009/125/WE.



13. AKCESORIA

13.1 Zestaw taczacy

Nazwa akcesoriow: SKP11GW,
STAIGW

W ofercie u autoryzowanego
sprzedawcy.

Zestaw taczacy wolno stosowaé
wytgcznie do pralek i suszarek
wymienionych w ulotce. Patrz dotgczona
ulotka.

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
dotgczong do produktu.

13.2 Zestaw do
odprowadzania skroplin

Nazwa akcesoriéw: DK11.

Dostepny u autoryzowanego sprzedawcy
(moze by¢ dotaczony do niektérych
typow suszarek).
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Stuzy do odprowadzania skroplin do
umywalki, syfonu, kanatu $ciekowego itp.
Po jego zainstalowaniu zbiornik na
skropliny jest oprézniany automatycznie.
Zbiornik na skropliny musi pozosta¢ w
urzadzeniu.

Koniec zamontowanego weza powinien
znajdowac sie wysokosci od 50 cm do
100 cm od poziomu podtogi. Waz nie
moze byc¢ zapetlony. W razie potrzeby
waz mozna skrocic.

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
dotgczong do produktu.

13.3 Cokét z szufladg

Nazwa akcesoriow: PDSTP10,
E6WHPED2.

W ofercie u autoryzowanego
sprzedawcy.

Umozliwia ustawienie urzgdzenia na
wyzszej wysokosci, aby utatwi¢
wkfadanie i wyjmowanie prania.
Szuflada moze stuzy¢ do

przechowywania rzeczy np.: reczniki,
srodki czyszczace itp.

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
dotgczong do produktu.
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14. KROTKI PRZEWODNIK

14.1 Codzienna eksploatacja
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1. Nacisng¢ przycisk Wiacz/Wytacz,
aby witagczy¢ urzadzenie.

przycisku lub kombinacji dwoch
przyciskow.

2. Ustawic program za pomocg pokretta 4. Dotkng¢ przycisku Start/Pauza.
wyboru programéw. 5.

3. Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ opcje,
nalezy dotkng¢ odpowiedniego

Urzadzenie uruchomi sie.

14.2 Czyszczenie filtra

3

Po zakonczeniu kazdego cyklu na

wyswietlaczu pojawia sie symbol @ filtri

konieczne jest wyczyszczenie filtra.

1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia.
Wyciagnac filtr.

2. Docisng¢ zaczep, aby otworzyc filtr.

3. Zebrac rekg wtdkna osadzone na
obu wewnetrznych powierzchniach
filtra. Wyrzuci¢ wtokna do kosza na
Smieci.
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14.3 Program

Program Wsad 1) Wiasciwosci / Oznaczenie na metce

<:| Cykl zapewniajacy poziom wysuszenia ,tkaniny
8,0 kg bawetniane — suche do szafy” przy maksymalnej

Bawetna Eco oszczednosci energii.

Cykl przeznaczony do jednoczesnego suszenia
Bawetna 8,0 kg rzeczy bawetnianych réznej wielkosci lub z tkanin
o roznych splotach.

Syntetyki 3,5kg Tkaniny syntetyczne i mieszane.

Mieszane 3 kg Tkaniny bawetniane i syntetyczne.

Tkaniny wetniane. Do delikatnego suszenia tkanin

@ @] 1kg wetnif':mych. nadajgcych s'ie do pran.ia recznego. Po
Wetna o 2= zakonczeniu programu niezwtocznie wyjac¢ rzeczy
z urzadzenia.
@ 1kg Dp delika?nego sus.zenia tkanin jedwabnych nad-
Jedwab ajacych sie do prania recznego.
Posciel 3kg Posciel, np. pojedyncze i podwojne przescieradta,

poszewki na poduszki, narzuta.

Tkaniny niemnace sig, ktére wymagajg minimum
prasowania. Efekty suszenia moga by¢ zréznico-
1 kg (lub 5 wane zaleznie od rodzaju tkaniny. Strzepnac¢ rze-
koszul) czy przed wtozeniem ich do urzadzenia. Po zakon-
czeniu programu niezwtocznie wyjgc rzeczy i roz-
wiesic¢ je na wieszakach.

tatwe prasowanie

Odziez turystyczna, techniczna, sportowa, kurtki z
¥ 9 2kg materiatéw wodoodpornych i oddychajacych, kurtki
Outdoor —= z odpinanym futerkiem lub wewnetrzng podpinka.
Odpowiednie do suszenia w suszarce.

Odziez sportowa, cienkie i lekkie tkaniny, mikrofi-

Sportowe she) poliester.

1) Maksymalny cigzar odnosi sig do suchego prania.

15. KARTA PRODUKTU ZGODNA Z
ROZPORZADZENIEM UE 1369/2017

Karta produktu

Znak towarowy AEG
Model T8DBG48SP,
PNC916098777

Pojemnos$¢ znamionowa, wyrazona w kg 8,0
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Czy suszarka bebnowa jest suszarkg wywiewowg czy suszar-
ka kondensacyjng

Typu kondensacyjnego

Klasa efektywnosci energetycznej

A++

Zuzycie energii wynoszace kWh rocznie na podstawie 160 cy-
kli suszenia w przypadku standardowego programu suszenia
tkanin bawetnianych przy petnym i czesciowym zatadowaniu
oraz zuzycia energii w trybach niskiego zuzycia energii. Rze-
czywiste zuzycie energii na cykl zalezy od sposobu uzytkowa-
nia urzadzenia.

234,7

Suszarka automatyczna czy suszarka nieautomatyczna

Automatyczne

Zuzycie energii dla standardowego programu suszenia tkanin
bawetnianych przy petnym zatadowaniu w kWh

1,99

Zuzycie energii dla standardowego programu suszenia tkanin
bawetnianych przy czesciowym zatadowaniu w kWh

1,07

Wazone zuzycie energii w trybie wytaczenia (W)

0,13

Zuzycie energii w trybie wylaczenia w trybie czuwania (W)

0,13

Czas trwania trybu czuwania w minutach

10

~Standardowy program suszenia tkanin bawetnianych” przy
petnym i czesciowym zatadowaniu oznacza standardowy pro-
gram suszenia, do ktérego odnoszg sie informacje zawarte na
etykiecie oraz w karcie, ze jest on odpowiedni do suszenia
tkanin bawetnianych o normalnym poziomie wilgotnosci oraz
ze jest najbardziej efektywnym programem pod wzgledem zu-
zycia energii w przypadku tkanin bawetnianych

Wazony czas programu (Tt ) dla standardowego programu su-
szenia tkanin bawetnianych przy petnym i cze$ciowym zatado-
waniu,

117

Czas programu dla 'standardowego programu suszenia tkanin
bawetnianych przy petnym zatadowaniu' w minutach

154

Czas programu dla ,standardowego programu suszenia tkanin
bawetnianych przy czgsciowym zatadowaniu” w minutach

89

Klasa wydajnosci skraplania w skali od G (najmniejsza wydaj-
nosc¢) do A (najwieksza wydajnos¢)

Srednia wydajno$é skraplania dla standardowego programu
suszenia tkanin bawetnianych przy petnym zatadowaniu wyra-
zona w procentach

82

Srednia wydajno$é skraplania dla standardowego programu
suszenia tkanin bawetnianych przy czesciowym zatadowaniu
wyrazona w procentach

82
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Wazona wydajnosc¢ skraplania dla standardowego programu 82
suszenia tkanin bawetnianych przy petnym i czesciowym zata-

dowaniu
Poziom mocy akustycznej w dB 66
Przeznaczony do zabudowy T/N Nie

Podane wyzej informacje sa zgodne z rozporzadzeniem 392/2012 Komisji UE, wdrazajagcym

dyrektywe 2009/125/WE.

16. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/:‘-)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzadzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem i
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwréci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac¢ sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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